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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja (I) / Padome 

Temats: Grozīts priekšlikums – PADOMES LĒMUMS par to, lai noslēgtu Eiropas un 
Vidusjūras reģiona valstu aviācijas nolīgumu starp Eiropas Savienību un 
tās dalībvalstīm, no vienas puses, un Jordānijas Hāšimītu Karalisti, no 
otras puses 

‒ Padomes lūgums Eiropas Parlamentam sniegt piekrišanu 
  

1. Minētais nolīgums ir tapis to Komisijai piešķirto pilnvaru rezultātā (Padome tās piešķīra 

2007. gada 30. novembrī), ar kurām tai bija uzdots uzsākt sarunas ar Jordānijas Hāšimītu 

Karalisti par visaptverošu gaisa transporta nolīgumu. 

2. Komisija 2010. gada 24. jūnijā iesniedza Padomei priekšlikumus Padomes lēmumiem par 

nolīguma parakstīšanu un provizorisku piemērošanu un par nolīguma noslēgšanu. 

3. Nolīgums tika parakstīts 2010. gada 15. decembrī. Lēmumu par nolīguma parakstīšanu un 

provizorisku piemērošanu kopā ar pašu nolīguma tekstu publicēja Eiropas Savienības 

Oficiālajā Vēstnesī 2012. gada 6. decembrī 1. 
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4. 2018. gada 13. jūlijā visas dalībvalstis, izņemot Horvātijas Republiku, bija pabeigušas 

ratifikācijas procesu, bet ir paredzēts, ka Horvātijas Republika pievienosies nolīgumam 

saskaņā ar procedūru, kas noteikta Pievienošanās aktā, kurš pievienots tās 2011. gada 

5. decembra Pievienošanās līgumam. 

5. Komisija 2019. gada 5. novembrī iesniedza grozītu priekšlikumu Padomes lēmumam par 

nolīguma noslēgšanu, lai jo īpaši ņemtu vērā Lisabonas līguma stāšanos spēkā un Eiropas 

Savienības Tiesas 2015. gada 28. aprīļa spriedumu lietā C-28/12. 

6. Aviācijas jautājumu darba grupa 2019. gada 14. novembrī apsprieda grozīto priekšlikumu un 

panāca vienošanos par to. 

7. Pēc darba grupas līmenī panāktās vienošanās grozītā Padomes lēmuma par noslēgšanu tekstu 

pārskatīja Padomes juristu lingvistu dienests. 

8. Lai sagatavotos nolīguma noslēgšanai, Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta ieteikt 

Padomei kādā no nākamajām sanāksmēm kā darba kārtības "A" punktu nolemt projektu 

lēmumam par noslēgšanu, kas izklāstīts juristu lingvistu dokumentā 14209/19, kā arī 

nolīguma tekstu, kas izklāstīts juristu lingvistu dokumentā 14366/10, nosūtīt Eiropas 

Parlamentam piekrišanas saņemšanai. 
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